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(03-6152)

INFORME (2003) DEL GRUPO DE TRABAJO SOBRE LAS
EMPRESAS COMERCIALESDEL ESTADO

I ORGANIZACION DE LA LABOR DEL GRUPO DE TRABAJO

1 El Grupo de Trabajo sobre las Empresas Comercides del Estado fue establecido por €
Consgjo del Comercio de Mercancias en su reunion de 20 de febrero de 1995, de conformidad con €
parrafo 5 del Entendimiento relativo a la interpretacion del articulo XVII del Acuerdo General sobre
Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994 (denominado en adelante "el Entendimiento"). Pueden
formar parte del Grupo de Trabagjo todos los Miembros que lo deseen. Los gobiernos que tienen la
condicion de observador en el Consgo General de la OMC gozan también de esta condicion en el
Grupo de Trabgjo. Durante el periodo que se examina (del 19 de noviembre de 2002 a 11 de
noviembre de 2003), actuaron como Presidentes del Grupo de Trabgjo primero € Sr. Aliyu Abubakar
(Nigeria) y luego la Sra. Judith VVankova (Republica Eslovaca).

2. Conforme a lo dispuesto en € parrafo 5 del Entendimiento, el mandato del Grupo de Trabago
consiste en: i) examinar las notificaciones y contranotificaciones sobre € comercio de Estado;
ii) examinar, alaluz de las notificaciones recibidas, la idoneidad del cuestionario sobre el comercio
de Estado (IBDD S9/197) y la cobertura de las empresas comerciaes del Estado notificadas en virtud
de lo dispuesto en e parrafo 1 del Entendimiento; vy iii) elaborar una lista ilustrativa en la que se
indiquen los tipos de relaciones existentes entre los gobiernos y las empresas, y los tipos de
actividades realizadas por estas Ultimas que puedan ser pertinentes a efectos de lo dispuesto en €
articulo XVII del GATT de 1994. Enlo relativo a examen de las notificaciones, e Grupo de Trabgjo,
tras terminar la revison encomendada del cuestionario sobre & comercio de Estado, examina en la
actualidad las natificaciones a la luz del cuestionario revisado que se adoptd el 2 de abril de 1998
(GISTR/3). Enlorelativo alaListailustrativa de relaciones y actividades en la esfera del comercio
de Estado, €l Grupo de Trabajo termind su mandato con la adopcién por e Consgo del Comercio de
Mercancias delaListailustrativa el 15 de octubre de 1999 (G/STR/4).

3. Este informe se presenta de conformidad con el parafo 5 del Entendimiento. En é se
exponen las actividades del Grupo de Trabajo en €l periodo que se examina.

4, Hasta el momento han participado en las reuniones del Grupo de Trabgo los siguientes
Miembros: Argenting; Australia; Bangladesh; Brasil; Brunei Darussalam; Burundi; Canada; Chile;
China; Chipre; Colombia; Comunidades Europeas, Corea; Costa Rica; Cuba; Egipto; El Salvador;
Estados Unidos; Filipinas, Guatemala; Honduras, Hong Kong, China; Hungria; India; Indonesia;
Islandia; Israd; Japdn; Letonia; Lituania; Malasia; Malta; Marruecos, Mauricio; México; Noruega;
Nueva Zelandia; Pakistan; Paraguay; Peru; Polonia; Republica Checa; Republica Edovaca; Rumanig;
Singapur; Sudafrica; Suiza; Tailandia; Territorio Aduanero Digtinto de Taiwan, Penghu, Kinmen y
Matsu; Trinidad y Tabago; Turquia; Uruguay; Venezuelay Zambia. Han participado en calidad de
observadores Arabia Saudita, Etiopia, Federacion de Rusia, Jordania, Sudany Viet Nam.
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5. Durante € periodo que se examina, € Grupo de Trabago celebré una reunion formal, € dia
11 de noviembre de 2003. El acta de esa reunion se distribuird con la signatura G/STR/M/13.
El Grupo de Trabajo celebrd también una reunién informal el 18 de febrero de 2003 para examinar la
cuestion del cumplimiento de la obligacion de notificacion. Ademés, € 16 de octubre de 2003 €l
Grupo de Trabajo celebrd consultas informales sobre el proyecto de recomendacion del Presidente
relativo alafrecuencia de |as notificaciones.

M. NOTIFICACION Y EXAMEN DE LAS ACTIVIDADES DE COMERCIO DE
ESTADO DE LOSMIEMBROS

6. En virtud de lo dispuesto en e artticulo XVII del GATT de 1994 y e parafo 1 de
Entendimiento, todos los Miembros de la OMC estan obligados a presentar cada afio notificaciones de
las actividades de sus empresas comerciales del Estado. Habia que presentar por primera vez
notificaciones nuevas y completas en 1995 y cada tres afios a partir de entonces, en cada uno de los
anos intermedios se han de presentar notificaciones de actualizacién en que se indiquen todos los
cambios que se hayan producido desde la presentacién de la dltima notificacién nueva y completa.
En lareunién formal celebrada durante el periodo que se examinag, la Presidenta hizo una declaracion
acerca de la necesidad de cumplir oportunamente los requisitos de notificacion.

7. Se han recibido notificaciones de actualizacién para 2003 de 12 Miembros. Se han recibido
notificaciones nuevas y completas para 2001 de 48 Miembros." (Véase e anexo de este informe.)

8. En la reunion que celebré e 11 de noviembre de 2003, € Grupo de Trabgo examind
29 notificaciones: las notificaciones de actualizacion para 2003 de China; Chipre; Eslovenia; Guinea;
Hong Kong, China; Hungria; Jordania; Liechtenstein; Macao, China; Pakistan; Poloniay Suiza; las
notificaciones de actualizacion para 2002 de China; Chipre; Costa Rica; Eslovenia; Guinea; Letonia;
Moldova; Polonia; Republica Eslovaca; Tunez y Turquia; las notificaciones nuevas y completas
para 2001 de China; Chipre; Guinea; Republica Eslovaca; TUnez y Turquia. En esareunién, € Grupo
de Trabajo también adoptd su informe anua al Consegjo del Comercio de Mercancias para 2003.

9. En la reunion ordinaria que € Grupo de Trabgo celebré € 11 de noviembre de 2003,
Australia formulé preguntas sobre la notificacion de Chipre; los Estados Unidos formularon
preguntas a Egipto sobre la Asociacién de Exportadores de Algoddn de Algjandria (Alexandria Cotton
Exporters Association - ALCOTEXA) y plantearon también la cuestion relativa a las respuestas
pendientes del Canad4 a las preguntas formuladas por los Estados Unidos sobre la Junta Canadiense
del Trigo. Por otra parte, las Comunidades Europeas formularon preguntas a Nueva Zelandia sobre
una empresa llamada Fronterra.

1. CUMPLIMIENTO DE LA OBLIGACION DE NOTIFICACION

10. En la reunion ordinaria del Grupo de Trabgo celebrada € 19 de noviembre de 2002, €l
Presidente dijo que estaba muy preocupado por la situacion poco satisfactoria del cumplimiento de la
obligacion de notificacion, y propuso que e Grupo de Trabajo emprendiese un proceso de busqueda
de soluciones a problema del cumplimiento de las obligaciones de notificacién. Como primera
medida en e marco de este proceso, € Grupo de Trabgjo decidid convocar, parafebrero de 2003, una
reunién informal en la que se examinaria esta cuestion. A fin de preparar dicha reunion, se distribuyé
a los Miembros una Nota del Presidente sobre la Notificacion de Empresas Comerciales del Estado
(G/STR/W/39) que serviria de base para las deliberaciones de la reunion informal. En e curso de
ésta, el Grupo de Trabajo acepto la propuesta del Presidente de remitir al Consgjo del Comercio de
Mercancias un proyecto de recomendacion para cambiar la periodicidad de las notificaciones de
forma que, en vez de presentar notificaciones nuevas y completas cada tres afios y notificaciones de

! |_as Comunidades Europeas y sus Estados miembros cuentan como un solo Miembro.
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actualizacion en |os afos intermedios, se presentasen notificaciones nuevas y completas cada dos afios
y se eliminasen las notificaciones de actualizacion. Este proyecto de recomendacién se distribuy6 con
la signatura G/STR/W/40. ElI 16 de octubre de 2003, e Grupo de Trabajo celebrd consultas
informales para escuchar las opiniones de los Miembros sobre € proyecto de recomendacion
presentado por € Presidente con miras a una posible adopcion de la recomendacion en la reunion
ordinaria que &l Grupo de Trabajo celebrariad 11 de noviembre de 2003. Tras escuchar las opiniones
gue los Miembros expresaron en las consultas informales, se decidié proseguir las deliberaciones
durante la reunion ordinaria del Grupo de Trabajo. En la reunion celebrada el 11 de noviembre
de 2003, & Grupo de Trabajo adoptd ad referendum la Recomendacion sobre la frecuencia de las
notificaciones, en espera del acuerdo de un Miembro. Cuando ese Miembro se sumo a consenso, la
Recomendacién se distribuyd con la signatura G/STR/5 y se presentd a Consejo del Comercio de
Mercancias para su aprobacion.
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ANEXO
NOTIFICACIONES PRESENTADAS POR LOSMIEMBROSDE LA OMC
DE CONFORMIDAD CON EL APARTADO A) DEL PARRAFO 4 DEL
ARTICULO XVII DEL GATT DE 1994 Y EL PARRAFO 1 DEL
ENTENDIMIENTO RELATIVO A LA INTERPRETACION
DEL ARTICULO XVII DEL GATT DE 1994
Situacion a 11 de noviembre de 2003
Miembro Notificacion Notificacion Notificacion Notificacion
de nueva de de
actualizacion y completa actualizacion actualizacion
(2000) (2001) (2002) (2003)
G/STR/N/6 G/STRIN/7 G/STR/N/8 G/STRI/N/9
Albania
Angola
Antiguay Barbuda
Argentina X X
Armenia na n.a n.a
Austraia
Bahrein X
Bangladesh
Barbados
Belice
Benin
Bolivia X X
Botswana
Brasil
Brunei Darussalam
Bulgaria X X
Burkina Faso
Burundi X
Cameriin
Canada
Colombia
Comunidades Europeas X X
Congo
CostaRica X X X

2x" indica que se ha hecho la notificacion; "n.a" indica que la obligacion de notificar no se aplicaba
al pais en cuestion en razén de que en ese momento no era Miembro delaOMC.
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Miembro Notificacion Notificacion Notificacion Notificacion
de nueva de de
actualizacion y completa actualizacion actualizacion
(2000) (2001) (2002) (2003)
G/STRIN/6 G/STRIN/7 G/STR/IN/8 G/STR/N/9
Céte d'lvoire
Croacia na
Cuba
Chad X X
Chile X X
China na X X X
Chipre X X X
Djibouti
Dominica X
Ecuador
Egipto
El Salvador X
Emiratos Arabes Unidos
Edlovenia X X X X
Estados Unidos
Estonia X X
ex Republica Yugodava na na na
de Macedonia
Fiji
Filipinas X X
Gabon
Gambia
Georgia X X
Ghana X
Granada
Guatemala X X X
Guinea Bissau
Guyana
Haiti X
Honduras X
Hong Kong, China X X X X
Hungria X X X X
India X
Indonesia X X
Islandia

Islas Salomén
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Miembro Notificacion Notificacion Notificacion Notificacion
de nueva de de
actualizacion y completa actualizacion actualizacion
(2000) (2001) (2002) (2003)
G/STRIN/6 G/STRIN/7 G/STR/IN/8 G/STR/N/9
Israel
Jamaica X
Jap6n X
Jordania X X X X
Kenya
Kuwait
Lesotho
Letonia X X X
Liechtenstein X X X X
Lituania na X
Macao, China X X X X
M adagascar
Malasia
Malawi
Maldivas
Mali
Malta X X X
Marruecos
Mauricio X
Mauritania
México X
Moldova na X X
Mongolia X X
Mozambique
Myanmar
Namibia X
Nicaragua
Niger
Nigeria X X X
Noruega X X
Nueva Zelandia X X
Omén X
Pakistan X X X X
Panama X X X

Papua Nueva Guinea
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Miembro Notificacion Notificacion Notificacion Notificacion
de nueva de de
actualizacion y completa actualizacion actualizacion
(2000) (2001) (2002) (2003)
G/STRIN/6 G/STRIN/7 G/STR/IN/8 G/STR/N/9
Paraguay
Pert
Polonia X X X X
Qatar
Republica Centroafricana
Republica Checa X X X
Republicade Corea
Republica de Guinea X X X
Republica Democrética del
Congo
Republica Dominicana
Republica Eslovaca X X X
Republica Kirguisa
Rumania X X X
Rwanda
Saint Kittsy Nevis
San Vicentey las X
Granadinas
Santa Lucia
Senegal
Sierra Leona
Singapur X
Sri Lanka
Sudéfrica X X X X
Suiza X X X
Suriname
Swazilandia
Tailandia X
Tanzania
Territorio Aduanero na na X
Distinto de Taiwan,
Penghu, Kinmen y Matsu
Togo
Trinidad y Tabago
Tlnez X X X
Turquia X X X
Uganda X
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Miembro Notificacion Notificacion Notificacion Notificacion
de nueva de de
actualizacion y completa actualizacion actualizacion
(2000) (2001) (2002) (2003)
G/STR/N/6 G/STRI/N/7 G/STR/N/8 G/STRIN/9
Uruguay
Venezuela X X
Zambia X X
Zimbabwe
NUumero de Miembros 40/124 48/127 30/129 12/131
notificantesNUmer o
total de Miembros®

% El numerador y el denominador empleados reflejan e hecho de que, para cada obligacion, las
Comunidades Europeas presentan una sola notificacion que abarca sus 15 Estados miembros. El nimero total
de Miembros de la OMC (146 en el momento de la adopcion de este informe el 11 de noviembre de 2003)
incluye las Comunidades Europeas més sus 15 Estados miembros.



